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Autortim vsech knih, které jsem kdy cetla.
Deékuju vam za to ttocisté, za védéni a za to,
Ze jste mé vytvarovali v to, co jsem.






KAPITOLA PRVNI

Srpen 1939, Londyn, Anglie

Grace Bennettova vzdy snila o tom, Ze jednou bude Zit v Lon-
dyné. Nikdy ji nenapadlo, Ze by to nakonec mohla byt jeji jedi-
nd moznost, navic v pfedvecer valky.

Vlak zastavil ve stanici Farringdon, jeji jméno bylo napsané
na sténé v pruhu modré barvy uvnitf ¢erveného kruhu. Lidé
postavajici na nastupisti ¢ekali, aZ budou moct nastoupit, stej-
né netrpélivi jako ti, ktefi vystupovali. Byli elegantné obleceni
v méstském stylu, mnohem elegantnéji nez obyvatelé Drayto-
nu v Norfolku.

Grace byla nervézni i nedockavéa zaroven. ,Jsme tady,” po-
divala se na Viv.

Jeji pritelkyné zaklapla rténku a v tismévu predvedla cerstveé
nacervenéné rty. Podivala se z okna a pohledem piejela S$achov-
nici plakéta lemujicich stacejici se zed. ,Tolik let jsme si pialy
odjet do Londyna.” Popadla Grace za ruku a krétce ji stiskla.
, Konecné.”

Kdysi, kdyz byly jesté hol¢icky, se Viv poprvé zminila o tom,
jaké by to bylo odstéhovat se z nudného Draytonu, vyménit jeho



poklid za mnohem vic vzrusujici Zivot ve velkomésté. Tehdy to
byla hodné divoka pfedstava - opustily by svou pomalu se vle-
kouci, ale znamou existenci a odstéhovaly se do Zivého, rychle
tepajictho Londyna. Grace by nikdy nenapadlo, Ze by se z toho
jednoho dne mohla stat nutnost.

JenZe v Draytonu uZ ji nic nezbylo. Nebo aspori nic, na ¢em
by ji zélezelo a k ¢emu by se chtéla vratit.

Vstaly z plySovych sedadel a posbiraly zavazadla. Mély kazda
jen jeden vybledly kufr, oSoupany spi$ vékem neZ pouzivanim.
Oba kufry byly ale nacpané k prasknuti a straslivé tézké, navic
se s nimi obtizné manipulovalo kvtli pouzdrim s plynovou
maskou, které mély zavésené pres rameno. Ty ohavné véci s se-
bou kviili vladnimu nafizeni musely nosit vSude, pro ochranu
v pfipadé plynového atoku.

Nastésti byla Britton Street vzdalena jen dvé minuty chiize,
aspon podle toho, co fikala pani Weatherfordova.

Pritelkyné jeji matky z détstvi méla pokoj k prondjmu, po-
koj, ktery nabizela uz rok predtim, kdyz Gracina matka zemie-
la. Podminky byly velkorysé - dva mésice zdarma, nez Grace
sezene praci, a i potom miize najemné platit zpétné. I pres tou-
hu odjet do Londyna a pfes nadsené povzbuzovani Viv ziista-
la Grace v Draytonu jesté témér cely nasledujici rok, snazila se
dat dohromady stfipky své polamané existence.

To ale bylo jesté predtim, nez zjistila, Ze diim, ve kterém Zila
od svého narozeni, ve skute¢nosti patii jejimu stryci. Nez se do
néj nastéhoval se svou panova¢nou manzelkou a péti détmi.
Predtim nez se Zivot, ktery znala, roztfistil jesté vic.

Pro Grace uz v jejim domé nebylo misto, coZ ji jeji teta s chu-
ti a ¢asto pripominala. To, co kdysi byvalo Gtocistém plnym
atéchy a lasky, se zménilo v misto, kde se citila nevitana. Kdyz



v sobé jeji teta nakonec nasla tolik opovazlivosti, aby ji fekla, Zze
ma odejit, védéla Grace, Ze nemd jinou moznost.

Napsat minuly mésic dopis pani Weatherfordové a zjistit, jest-
kdy udélala. Byla to kapitulace pfed problémy, kterym celila,
strasliva, dusi nicici porazka. Kapitulace, kterd oznamovala jeji
nejvétsi selhdni.

Grace nikdy neoplyvala ptilinou odvahou. I ted’ uvazovala,
jestli by vtibec zvladla cestu do Londyna, kdyby Viv netrvala
na tom, Ze pojedou spolu.

Kdyz ted ¢ekaly, az se oteviou lesklé kovové dvete a odhali
jim zcela novy svét, zachvéla se strachem.

,V8echno bude baje¢né,” zaseptala ji Viv. ,Bude to o moc lep-
8i, Grace, slibuju.”

Vzduchotechnikou pohdnéné dvere vlaku se se sykotem ote-
viely. Vystoupily na nastupisté do davi lidi mificich vSemi smé-
ry. Pak se dvefe za nimi zase zavfely a za sukné a vlasy je zata-
hal poryv vétru zvednutého odjizdé&jicim vlakem.

Plakat na cigarety Chesterfield na sténé pied nimi zachycoval
hezkého pokufujiciho plavéika, dalsi plakat hned vedle vyzyval
vSechny muze Londyna, aby vstoupili do armady.

Nebyla to jen pfipominka vélky, jiz bude jejich zemé mozna
brzy celit, ale i toho, Ze Zivot ve velkomésté piedstavuje mno-
hem vétsi nebezpedi. Jestli ma Hitler v amyslu napadnout Bri-
tanii, pak se nejspis zaméti na Londyn.

»Ach, Grace, podivej!” vyktikla Viv.

Grace odtrhla o¢i od plakéatu a podivala se na lesklé kovo-
vé schodisté tdhnouci se vzhiiru a mizici nékde nad klenutym
stropem. Nékde ve mésté jejich sna.

Reklama byla rychle zapomenuta, obé se rozbéhly k eskala-



toru a snazily se potlacit svoje nadSeni, zatimco je schody bez
ndmahy unésely nahoru, nahoru, nahoru.

Viv vypjala ramena se sotva zakryvanym stéstim. ,Nefikala
jsem ti, Ze tohle bude tizasné?”

Na Grace se najednou sesypala obrovitost toho vseho. Po toli-
ka letech snéni a planovéani najednou opravdu byly v Londyné.

Daleko od nasilnického stryce, daleko od pfisné ruky Vivi-
nych rodic¢t.

Pres vSechny Graciny obavy vyletély z nadrazi jako ptacci
z klece, pripravené kone¢né roztdhnout kiidla.

Vsude kolem nich se domy zvedaly az k nebi, Grace si musela
dlani zastinit o¢i pfed sluncem, aby dohlédla aZ na jejich vrchol.
Obchody v okoli je zdravily zafivé barevnymi vyvésnimi &tity,
nabizejicimi sendvice, kadefnika ¢i ¢istirnu. Po ulicich kolem
rachotily nakladdky, v protisméru projel patrovy autobus, jehoz
nalakované boky byly stejné rudé a lesklé jako Viviny nehty.

Grace dokézala jen popadnout svou kamaradku za ruku
a vyjeknout, aby se divala. Viv to také vSechno vnimala s vy-
kulenyma, lesknoucima se o¢ima. Nakonec vypadala stejné jako
Grace, jako ohromena venkovanka, i pfes ty modni Saty a do-
konale upravené rezavé kucery.

Grace nebyla ani zdaleka tak $ik, prestoZe si pro tuhle pfile-
zitost oblékla svoje nejlepsi Saty, jejichz lem ji dosahoval sotva
pod kolena. V pase si je stahla tenkym ¢ernym paskem, ktery
ji ladil se stfevicky na nizkém podpatku. Jeji Saty sice nebyly
tak elegantni jako ty Viviny ¢ernobilé puntikované, ale svétle-
modré bavlna zdtraznovala Graciny Sedé oci a lichotila jejim
plavym vlastm.

Viv si 8aty sama usila, samoziejmé. Ale Viv se prosté za né
obé divala dopiedu s vétsimi ambicemi. Po celou dobu jejich
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pratelstvi travily celé hodiny Sitim Sati, natd¢enim vlast a cte-
nim ¢asopistt Woman a Woman's Life, které se zabyvaly médou
a etiketou, a pak donekonec¢na jedna druhou opravovaly a opra-
vovaly, aby ze své feci ,vymazaly Drayton”

Viv se svymi vysokymi licnimi kostmi a dlouhymi fasami
ramujicimi hnédé o¢i by ted neudélala ostudu na obalce které-
hokoli z téch ¢asopisi.

Zatadily se do davu lidi spéchajicich obéma sméry, ptehazo-
valy si kufry z ruky do ruky. Grace bez vahani zamiftila k Brit-
ton Street. Zaplatpanbtih byly pokyny, které jim poslala pani
Weatherfordové v dopisech, velmi podrobné a snadno se jimi
mohly fidit.

Co ale v dopisech chybélo, byly vsechny ty projevy valky.

Dalsi plakaty, nékteré povolavajici muze, aby splnili svou po-
vinnost, jiné pobizely lidi, aby nedbali na Hitlera a jeho vyhrtz-
ky a stejné si zarezervovali letni dovolenou. Na protéjsi strané
ulice byl vchod do domu obloZen pytli s piskem a ¢ernobila vy-
véska upozornovala, Ze je tady vefejny protiletecky kryt.

Pfesné podle pokynt pani Weatherfordové dorazily do Brit-
ton Street ani ne po dvou minutéch. Staly pfed cihlovym do-
mem se zelenymi vstupnimi dvei'mi, na kterych svitilo vyleste-
né mosazné klepadlo, okno zdobil truhlik s fialovymi a bilymi
pettiniemi. Podle toho, co pani Weatherfordova psala, byl tohle
nepochybné jeji dtim.

A jejich novy domov.

Viv vybéhla po schodech, kudrny ji pfi kazdém kroku poska-
kovaly po ramenou, a zaklepala na dvete. Grace ji nasledova-
la, pohanéla ji nedockavost. Koneckonct, tohle byla nejmilejsi
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pritelkyné jeji matky, nékolikrat za nimi byla v Draytonu, kdyZz
byla Grace mala.

Pratelstvi mezi Gracinou matkou a pani Weatherfordovou
mélo pocétek v dobach, kdy pani Weatherfordova Zzila v Dray-
tonu. I potom, co se odstéhovala, jejich pfatelstvi pokracovalo -
i béhem Velké valky, kter4 je obé pripravila o manZely, a pfes
nemoc, ktera si nakonec vzala Gracinu matku.

Dvefe se otevfely a objevila se v nich pani Weatherfordo-
va, starsi, nez si Grace pamatovala. Vzdycky byla mile bou-
belatd, s kulatymi ¢ervenymi tvafemi a zativé modryma oci-
ma, jen ted méla navic kulaté bryle a tmavé vlasy prokvétaly
tipytivymi stfibrnymi praminky. Jeji pohled spoc¢inul nejdiiv
na Grace.

Tise vyjekla a zvedla ruku ke rtdm. ,Grace, ty jsi celd mamin-
ka. Beatrice byla vZdycky tak hezka, ty jeji Sedé oci!” Otevie-
la dosiroka dvete a odhalila tak bilé bavinéné Saty s modrymi
kvéty a modrymi knofliky. Chodba za ni byla mala, ale tprav-
né, kousek za dvefmi se uz zvedaly schody vedouci do dalstho
patra. , Ale pojdte ptece dal, prosim.”

Grace zamumlala diky za kompliment, snaZila se nedat na-
jevo, jak moc se ta slova dotkla oné ¢asti jejiho nitra, kde porad
jesté truchlila po matce. Odvlekla kufr dovnitf. V domé to 1a-
kaveé vonélo pe¢enym masem a zeleninou. Grace citila, jak se ji
sbihaji sliny.

Nejedla poradné domaéci jidlo od té doby, co matka zemftela.
Nebo aspori dobré. Jeji teta na vafeni moc nebyla a Grace méla
tolik prace s vedenim strycova obchodu, zZe ji nezbyval ¢as na
to, aby si uvaftila néco slusného.

Jeji kroky zmékcéoval krémovy koberec se vzorem kvétin
v pastelovych barvéach. Byl ¢isty, ale misty uz hodné oSoupany.
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,Vivienne,” pronesla pani Weatherfordova, kdyZz za Grace
vstoupila dovnitt i Viv.

,V8ichni mi pratelé mi fikaji Viv.” Viv se rozzatila tsmévem,
do kterého vlozila vSechno své kouzlo.

»Jaké krasky z vas vyrostly! Vsadim se, Ze se v8ichni chlap-
ci kolem budou cervenat.” Pani Weatherfordova jim pokynula,

'll

aby si postavily zavazadla na podlahu. ,Coline!” zavolala nad
nalesténé dievéné schody. ,Postarej se o véci dam, ja zatim po-
stavim vodu na ¢aj.”

»Jak se vede Colinovi?”“ zeptala se Grace zdvofile.

Stejné jako ona byl i Colin jedinacek, stejné jako ji ho Velka
valka ptipravila o otce. I kdyz byl o dva roky mladsi nez Grace,
casto si spolu jako déti hrali. Vzpominala na to rdda. Colin byl
vzdycky hodny, za pronikavou inteligenci v o¢ich se ukryvala
velka laskavost.

Pani Weatherfordova podrazdéné rozhodila ruce. ,Potad se
pokousi zachrarovat svét a neustdle mi domd nosi néjaka zvi-
fata.” Dobromyslné zachichotani, které nasledovalo, ale nazna-
¢ovalo, Ze ji to zase tak moc nevadi.

Grace si doprala chvilku na obdivovani vstupni ¢asti domu,
nez pfijde Colin. Vedle schodisté stal stolek s lesklym cernym
telefonem, stény byly vytapetované veselou modro-bilou broka-
tovou tapetou, misty vybledlou, ale hezky ladici s bilymi rdmy
dvefi a oken. VSechno zafizeni bylo jednoduché, ale bez po-
skvrnky. Grace si byla jista, Ze by na jakémkoli kousi¢ku do-
maécnosti matciny pfitelkyné jen tézko hledala sebemensi smit-
ko prachu.

Ozvalo se zaskfipéni a zvuk krokt na schodech, pak se ob-
jevil vysoky, stihly mladik. Tmavé vlasy mél peclivé ucesané,
na sobé mél kosili s limeckem a hnédé kalhoty.

13



Plachy ismév mu zjemnil rysy, vypadal tak jesté na min nez
na svych jednadvacet let. ,, Ahoj, Grace.”

,Coline?” vyjekla nevéficné. Byl o dobrych tficet centimetrt
vy$8i nez ona, tycil se nad ni podobné, jako se kdysi ona ty¢i-
la nad nim.

Zacervenal se.

Jeho reakce byla okouzlujici, potésilo ji, Ze za ty roky, kdy se
nevidéli, se na jeho laskavé povaze nic nezménilo.

Zvedla k nému o¢i. Ty jsi tedy pofadné vyrostl za tu dobu,
co jsme se nevidéli.”

Ostychavé pokr¢il kostnatymi rameny, pak pokyvl na Viv, se
kterou si také hraval, vzhledem k tomu, Ze obé divky byly ne-
rozlu¢né. ,Viv. Vitejte v Londyné. Oba jsme se s mamou na vas
ptijezd tesili.” Usmal se na Grace a pak se shybl, aby zved]l za-
vazadla, ktera divky odlozily. Zavahal. ,Mzu vam to odnést?”

,Prosim,” odpovédéla Viv. ,Dékuju, Coline.”

Prikyvl, popadl kaZzdou rukou jeden kufr a bez namahy je
vynesl po schodech.

,Pamatujete si, Ze jsem k vam jezdila s Colinem na navste-
vu?” zeptala se pani Weatherfordova.

»,Samoziejmé,” prikyvla Grace. ,Zda se, Ze je porad stejné
hodny, jako byval.”

»Jen o hodné vyssi,” dodala Viv.

Pani Weatherfordova se za synem laskyplné divala. ,Je to
hodny chlapec. Tak pojdte, dame si trochu ¢aje a ja vés tady
potom provedu.”

Pokynula jim, aby $ly za ni, a otevfela dvefe do kuchyné. Svét-
lo sem dopadalo pies rozhrnuté bilé zaclony okny nad dfezem
anad zadnimi dvefmi. VSechno tady bylo stejné tizkostliveé ¢is-
téjako v predsini. Slunce ozatovalo bélostny pult a skfirnky, par
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kouskii nadobi bylo tthledné poskldddno na odkapévaci. Utérky
citronové barvy byly peclivé povésené a viiné toho, co se vatilo,

Pani Weatherfordovéa ukazala divkdm k malému stolku se
¢tyimi zidlemi a vzala ze spordku konvici. , Tv(j stryc si vybral
pékny ¢as na to, aby si narokoval vas dam, zrovna ted, kdyz je
valka na spadnuti.” Odnesla konvici ke dfezu a pustila vodu.
»Ale od Horace se to dalo ¢ekat,” poznamenala pfes zvuk vody
se zjevnou nechuti. ,Beatrice méla obavy, Ze by se o néco tako-
vého mohl pokusit, ale ta jeji nemoc byla tak nahla...”

Hodila pohledem po Grace. ,Neméla bych tak mluvit, vzdyt
jste jesté unavené po cesté. Jsem rada, ze jste tady. Jen bych si
prala, aby to bylo za lepsich okolnosti.”

Grace se kousla do rtu, nebyla si jist4, co odpovédét.

~Miéte krasny dtm, pani Weatherfordova,” vyhrkla Viv.

Grace se na ni vdé¢né podivala a Viv odpovédéla spiklenec-
kym mrknutim.

,Dékuju.” Jejich hostitelka utahla kohoutek a s ismévem se
rozhlédla po sluncem zalité kuchyni. ,Rodina mého Thomase
ho vlastnila po nékolik generaci. Neni uz tak pékny, jako byval,
ale ¢lovék musi byt spokojeny s tim, co ma.”

Divky se posadily. Polstafe se vzorem citront byly tenké, ci-
tily pfes né tvrdé drevo zidli. ,Vazime si toho, Ze nds nechate
u sebe bydlet. Je to od vds moc laskavé.”

»10 je malickost.” Pani Weatherfordova postavila konvici na
sporak a zapnula hotdk. ,Pro dceru mé nejmilejsi pritelkyné
bych udélala tplné vsechno.”

~Myslite, Ze hleddni zaméstnani bude tézké?” zeptala se Viv.
I kdyz se snaZila o lehky ton, Grace védéla, jak moc jeji pritel-
kyné touzi stat se prodavackou.
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Po pravdé feceno ta predstava lakala i Grace. Prace v ob-
chodnim domé musela byt dchvatna! V néjakém krasném
a velkolepém, jako byl tfeba Woolworth, obchodni déim s néko-
lika patry nejriiznéjsiho zbozi, ktery se tdhl ptes délku celého
bloku.

Pani Weatherfordové se tajniistkarsky pousmala. ,Ja se na-
hodou zndm s nékolika majiteli londynskych obchodt. Jsem si
jista, Ze vdm budu moct néjak pomoci. A Colin pracuje v Har-
rods. Taky by se mohl pfimluvit.”

Viv se rozzaftily oci, kdyZz to jméno bezhlasné opakovala smeé-
rem ke Grace s tézko skryvanym nadsenim.

Pani Weatherfordova uchopila jednu ze Zlutych utérek a vza-
la z odkapéavace talif, osusila par zbyvajicich kapek. ,Musim
fict, Ze ani jedna nemluvite, jako byste byly z Draytonu.”

Viv zvedla bradu. ,Dékuju vam. Rozhodné jsme se snazily.
Doufaly jsme, Ze nam to pomtize se zaméstnanim.”

»10 je hezké.” Pani Weatherfordova otevtela jednu skfitiku
a talif do ni uklidila. ,Pfedpokladam, Ze méte né&jaké doporu-
¢ujici dopisy?”

Viv stravila cely den pied jejich odjezdem do Londyna nad
vypuljéenym psacim strojem, peclivé si natukala svlij doporu-
¢ujici dopis. Nabidla, ze ho napise i pro Grace, ale ta odmitla.

Pani Weatherfordova se k nim znovu obrétila. Viv povytahla
oboci na Grace, naznacila ji, ze by mély pfikyvnout.

»,Samoziejmeé Ze mdme doporucujici dopisy,” odpovédéla pak
za obé, nepochybné uz premyslela, jak ziskd druhy i pro Grace.

Z 4

»Viv ma,” opravila ji Grace. ,Ja bohuZel ne. Stryc mi ho od-
mitl napsat, pfestoze jsem v jeho obchodé stravila tolik ¢asu.”
Byla to jeho posledni rdna, pomsta za to, Ze opustila obchod,

kde pracovala vétsinu svého Zivota. Nezdalo se, Ze by bral v tiva-
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hu to, Ze jeho Zena poZadovala, aby si Grace nasla jiné bydleni,
zajimalo ho jen to, Ze mu Grace nebude neustéle k dispozici.

Konvice pronikavé zapiskala a vypustila oblak pary. Pani
Weatherfordovdé ji stahla ze sporaku, ¢imz okamzité utisila ne-
prijemny zvuk, a postavila ji na podlozku. Pe¢livé odmétovala
¢ajové listky do kovového sitka, pak prelila vatici vodu do kon-
vice na ¢aj. , To je $koda, hrozna skoda,” mumlala si pod vou-
sy cosi o Horaceovi. Pak postavila ¢ajovou konvici na stfibrny
podnos spolu se tfemi $alky, cukfenkou a konvickou na sme-
tanu a obrétila se ke Grace s rezignovanym zamracenim. ,,Do
obchodniho domu té bez néj nevezmou.”

Grace se zhoupl Zaludek. Nejspis prece jenom méla Viv do-
volit, aby ji doporuceni zfalSovala.

»Ale to je jedno,” dodala jejich hostitelka, zatimco nesla pod-
nos ke stolu a nalévala jim $alky. ,Vim o jednom misté, kde bu-
des moct ptil roku pracovat a ziskat tak doporuceni.”

»,Grace je naprosto idealni pro cokoli, co vds napadne.” Viv
si z cukfenky vzala kousek cukru a nechala ho Zbluriknout do
¢aje. , Ve skole méla vzdycky ty nejlepsi zndmky. Zvlast z ma-
tematiky. Obchod svého stryce prakticky vedla sama a za tu
dobu ho hodné pozvedla.”

,Pak si myslim, ze to bude skvéle fungovat.” Pani Weather-
fordova upila caje.

Néco drclo Grace do holené. Podivala se a uvidéla mourovaté
koté, upirajici na ni velké jantarové oci.

Grace zabotila prsty do mékkého kozisku za usima kotéte,
ozvalo se hlasité zapfedeni. ,Mate kocku, jak vidim.”

,Jen na par dni, doufam, ze vam to nevadi.” Pani Weather-
fordova mavla rukou, aby koté odehnala, ale to palicaté z{ista-
lo sedét u Grace.
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,Ien mizera odmitd opustit kuchyn, kdyz citi jidlo.” Pani
domu sjela zvifatko pohledem plnym nelibosti, ale to se na ni
dal divalo bez jakéhokoli studu nebo strachu. ,,Colin m4 cit pro
zvifata, ale kdybych mu dovolila nechat si kazdého poranéné-
ho tvorecka, kterého prinese domd, uz bychom tu méli hotovy
zvéfinec.” Zasmala se a narusila tim sloupec pary stoupajici
nad jejim salkem.

Koté se prekulilo na zada a odhalilo tak malou bilou hvézdu
na svém hrudniku. Grace ho podrbala pfimo na tom misté, pod
prsty ji drncelo rytmické predeni. ,Jak mu fikate?”"

,Mourek.” Pani Weatherfordova vesele zakoulela o¢ima.
»Mému synovi jde o hodné lip zachranovani zvifat nez jejich
pojmenovavani.”

Jako na zavolani pravé v tu chvili vstoupil do mistnosti Co-
lin. Mourek se prekulil na tlapky a vyrazil ke svému zachran-
ci. Colin se sklonil a zvedl koté ve velkych dlanich, jemné se
ho dotykal, zatimco se o n&j zvitatko laskyplné otiralo. Ted' to
byl Colin, koho pani Weatherfordova odhénéla. ,Uz at jsi z ku-
chyné i s tim kotétem!”

,Promin, mami.” Colin vrhl rychly omluvny tsmév na Viv
i Grace a pak vyrazil z kuchyné s mourovatym kotétem schou-
lenym v naruci.

Pani Weatherfordové sledovala jeho odchod s laskyplnym po-
bavenim. ,Zajdu za panem Evansem, abych dohlédla na to, ze
tu pozici v jeho obchodé opravdu ziskas.” Pak se zase uvelebila
na své zidli a s povzdechem vyhlédla do zahrady:.

Grace se podivala z okna ven, kde vedle smutné hroma-
dy vytrhanych kvétin a skladky néceho, co ziejmé byly pléty
hliniku, zela obrovska jama. Nejspi§ zaklady protileteckého
krytu.
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V Draytonu se o krytech moc nevédeélo, ale presto slysely
o méstech, kde se distribuovaly. Malé akryty se mély zakopat
do zemé v zahradéch pro pfipad, Ze by Hitler napadl Britanii.

Grace po patefi pfebéhlo nejisté zachvéni. Kdyz uz se konec-
né dostaly do Londyna, musi to byt zrovna na zac¢atku valky.
Ted jsou v samém stiedu prvniho terée pro nalety.

Ne Ze by névrat do Draytonu ptichédzel v tivahu. Radéji bude
¢elit moznému nebezpeci nékde, kde o ni stoji, nez by snasela
strycovo nepftéatelstvi.

Viv zvédavé vykoukla z okna a rychle uhnula pohledem. Po
celém zivoté straveném na farmé ji - jak to vyjadtila - ,zatra-
cené zaskocil ten binec”.

Pani Weatherfordové znovu vzdychla a napila se ¢aje. ,Kdysi
to byvala hezka zahrada.”

~A zase bude,” ujistila ji Grace s vétsim presvédéenim, nez
sama citila. ProtoZe jestli dojde k néalettim, bude viibec nékdy
néjakd zahrada stejna jako dfiv? Bude na tom nékomu z nich
zélezet?

Ty myslenky na ni dotiraly a zahalovaly ji mysl stiny. ,Pani
Weatherfordova,” vyhrkla rychle, nechtéla uz myslet na valku
ani na nélety. ,Mohla bych védét, co je to za obchod, co vede
pan Evans?”

,Jisté, drahousku.” Jejich hostitelka rdzné odlozila salek na
podsélek, az to cinklo, o¢i se ji nadSené rozzaftily. ,Je to knih-
kupectvi”

Grace se jen s ndmahou podafilo zakryt zklamani. O knihach
toho védéla hodné malo. Kdykoli se pokusila ¢ist, naslo se néco,
co ji to prekazilo. Ve strycové obchodé méla spoustu prace, sna-
zila se vydélat dost na to, aby uzivila sebe i matku, takZe na ¢te-
ni nezbyval ¢as. A potom jeji matka onemocnéla.
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Vedeni strycova obchodu nebylo naro¢né, potieby do do-
macnosti sama pouzivala. Prodavat konvice na ¢aj, utérky, vazy
ajiné zbozi, které znala, ji §lo samo. Ale o literatute nevédéla nic.

No... nebyla to tak docela pravda.

Jesté si pamatovala matcin vytisk Pohddek bratfi Grimmii s ele-
gantni princeznou na obdélce. Jak milovala chvile, kdy si mohla
prohlizet barevné ilustrace, zatimco matcin hlas sptadal kouzla
téch tizasnych pohadek. Ale kromé Pohddek bratii Grimmui nikdy
nemeéla na ¢teni cas.

10 je skvélé,” usmala se zarivé, aby zakryla své obavy. Ko-
neckoncti, bude to muset zvladnout. Cokoli je lepsi nez prace
ve strycové obchodé.

Ale jak ma prodavat néco, o ¢em skoro nic nevi?

20



KAPITOLA DRUHA

Gracina prvni navstéva knihkupectvi Primrose Hill nedopadla
zrovna tak, jak si planovala.

Ne Ze by ocekavala velky tuspéch, ale predpokladala, Ze ma-
jitel bude na jeji pfichod asponi ptipraveny.

Obchod nasla bez problémti, coz bylo dalsim dokladem skveé-
lych naviga¢nich schopnosti pani Weatherfordové. Uzké pri-
¢eli nevedlo na Primrose Hill, jak naznac¢oval nédzev, ale bylo
soucasti fady obchodd, tahnouci se podél Hosier Lane, jejichz
vylohy odrazely matné svétlo podmrac¢eného odpoledne. Pii-
zemi a prvni patro knihkupectvi bylo natfené ¢erné, nad tim
se zvedala Zluta stukova fasdda, popraskana a vybledla vékem.
Na bilé vyvésni ceduli se leskl ¢erny napis KNIHKUPECTVI
PRIMROSE HILL. Zjevné to mélo piisobit elegantné, ale Grace
to pripadalo spi$ nudné a neveselé. Stejnou naladu odrazela
i za8la vyloha, kterd misto aby pfedvadéla promyslené naaran-
zovanou, lakavou pfehlidku, byla pfelepend zkroucenymi pru-
hy bilé lepenky. Tohle Grace znala - spousta lidi tak chrénila
vylohy svych obchodi i okna domt pred rozbitim v ptipadé
néletti. Obvykle to ale udélali peclivé a tthledné.

Grace znovu seviely obavy. Co kdyZ se ji pan Evans zepta
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na posledni knihu, kterou ¢etla? Zhluboka se nadechla, aby se
obrnila vi¢di strachu, a oteviela dvefe. Rozeznél se zvonek nad
dvefmi, az prili§ vesele na tak truchlivé misto.

Vzduch uvnitf byl citit zatuchlinou smisenou s ¢imsi pii-
pominajicim pach vlhké vlny. Vrstva prachu na policich svéd-
¢ila o tom, ze vétSiny zboZzi se uz néjakou dobu nikdo ani ne-
dotkl, a hromady knih na oSoupané dievéné podlaze tomu
vSemu dodévaly neuspofddany dojem. Nepfijemny tcinek ze-
siloval jesté pult po pravé strané, zavaleny né¢im, co ziejmé
byly chaoticky pohédzené tcty mezi spoustou polamanych tu-
zek a dalsim smetim.

Nebylo divu, Ze pan Evans potfeboval pomoc.

~Zavolejte, kdybyste néco potfebovali.” Hlas znéjici odkudsi
zezadu byl stejné zasly a nepouzivany jako knihy kolem.

,Pane Evansi?” Grace postoupila dal do hlubin obchodu.

Rady neoznacenych polic se ty¢ily vysoko nad jeji hlavou, na-
cpané k sobé tak tésné, Ze nechdpala, jak by se mezi né nékdo do-
stal, aby si mohl prohlédnout jejich obsah. Kolem celého obvodu
pfizemi se obtécel balkon prvniho patra, sotva viditelny nad ty-
¢icimi se policemi a stejné pfecpany a neusporadany. Zvenku se
obchod zdél velky, ale uvnit# piisobil jako pfili§ maly a stisnény.

Ozvaly se Souravé kroky a pak se objevil podsadity muz s bi-
lymi vlasy a huniatym obo¢im, vysunul se z tzké uli¢ky s ote-
vienou knihou v rukéch. Zvedl o¢i od stranky a mlcky se na
ni zahledél.

,Pan Evans?” Grace opatrné prekrocila hromadu knih saha-
jici ji aZ ke kolentim.

Oboc¢i nad brylemi se pozvedlo. ,Kdo jste?”

Grace nic nechtéla vic nez proplést se tim pralesem polic zase
zpatky ke dvefim a ven. Ale pfisla sem z néjakého diivodu, a tak
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se napiimila, jak ji vzdycky nabadala jeji matka. ,Dobré odpo-
ledne, pane Evansi. Jsem Grace Bennettovd, pani Weatherfor-
dova mé sem poslala, abych si s vami promluvila o misté pro-
davacky ve vasem obchodé.”

Modré o¢i za brylemi se pfimhoutily. ,Rekl jsem té viete¢né
zenské, ze Zzadnou pomoc nepottebuju.”

,Coze?” zakoktala Grace zaskodené.

Zadival se zase do knihy a otocil se zady. , Tady pro vés pra-
ce neni, sle¢no Bennettova.”

Grace instinktivné couvla zpatky ke dvefim. ,Ja... ja... cha-
pu,” koktala. ,Dékuju vdm za vas ¢as.”

Nerozlou¢il se s ni, spésné zase zmizel mezi policemi.

Sokované za nim zirala. JestliZe ji neptijal ani on, ma snad
bez doporucujiciho dopisu néjaké dalsi moznosti? Kromé pani
Weatherfordové, Colina a Viv tady nikoho neznala. Byla v ci-
zim mésté, daleko od domova, kde uz nebyla vitana. Kam ji-
nam pujde?

Panika ji pobizela k utéku, potily se ji dlané. Méla by tu z{-
stat a bojovat o praci. Koneckoncti ji pottebuje.

Co kdyz si za dva mésice nebude moct dovolit ani to snizené
najemné za pokoj? Docela urcité se nepfinuti k tomu, aby pani
Weatherfordovou k tomu vSemu, co uz pro né udélala, pozadala
o dalsi pomoc. A nemiiZe se spoléhat ani na pomoc Viv.

Najednou ji v8echna ta zatuchlost obchodu dusila, ty¢ici se
police ji tisnily. Méla by tu ztstat a bojovat, ale pfemohly ji emo-
ce. Boze, jak ji chybéla matcina sila, jeji rady a laska.

Bez dalsiho slova se kolem pfecpanych polic a hromad knih
dostala ke dvefim a vysla ven.

Rychlymi kroky se vratila do Britton Street, touzila byt
sama. To ji ale nemélo byt dopfano. V salonu sedéla Viv s pani
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Weatherfordovou a rozplyvala se nad Mourkem. Colin, ktery
stravil celou noc v Krélovstvi domacich mazlickti v Harrods
s novym slinétem, klecel vedle kotéte s kouskem masa na 1zici.
Coz znamenalo, Ze ve chvili, kdy za sebou Grace zavfela vstup-
ni dvefte, se k ni obratily o¢i vsech.

I kdyZ védéla, ze to s ni jeji pratelé mysli dobte, radéji by se
odpliZzila z dosahu jejich pohledd, nez aby jim pfiznala, Ze pti
prvnim néznaku obtiZi utekla.

,Jak to 8lo s panem Evansem?” Pani Weatherfordova si v ¢er-
veném kiesle poposedla vic dopfedu.

Grace zrudla, ale podafilo se ji pfinutit se k ismévu a nedba-
1é odpovédi. ,Myslim, Ze nepotfebuje pomocnici.”

,Pro¢ si proboha néco takového myslis?” zeptala se pani
Weatherfordova.

Grace rozpacité preslapla. Plynovd maska na tzkych $ndr-
kach ji na boku poskocila. ,Protoze mi to fekl.”

Pani Weatherfordova se se zasténanim zvedla. ,Coline, po-
stav na caj.”

Zvedl k matce oci, porad jesté usazeny na podlaze vedle ko-
téte, se 1Zickou mezi silnymi prsty. ,,Chces si vzit ¢aj ven?”

,To neni pro meé.” Spéchala ke schodtim. ,Je pro Grace, ktera
nepochybné velice potiebuje porddny salek, ja si zatim dojdu
promluvit s panem Evansem.”

,Pockej.” Viv polozila Colinovi ruku na rameno, nez se mohl
pohnout.

Podrbala Mourka na hlavé a zvedla se. ,Myslim, Ze lepsi nez
¢aj bude trochu se porozhlédnout po Londyné.” Mavla rukou
smérem ke Grace.

»Tak pékné ses oblékla a j& mam néjakou schiizku az zitra
odpoledne. Pojd’ se projit po méste.”
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Vivina schiizka byl pfijimaci pohovor v Harrods, ktery ji ¢as-
te¢né zajistil Colin a jeho vliv zaloZeny na tom, Ze tam uz néko-
lik let pracoval, a ¢astecné jeji doporucujici dopis. I kdyZ na tom
byla nepochybné mnohem lépe nez ona, Grace by kamaradce
jeji stésti nikdy nezavidéla. Viv na ni hledéla s tak nadSenym
usmeévem, Ze ji to Grace nedokazala odmitnout, prestoze se ji
ani trochu nechtélo opustit poklidny chlad domu.

Viv se vypravila tak rychle, Ze sbihala ze schod® ve stejné
chvili, kdy dolé sestupovala pani Weatherfordovd, obé mély
klobouky peclivé ptipichnuté jehlicemi, podpatky nalesténych
stfevici klapaly po podlaze.

,Pamatujte na ma slova.” Pani Weatherfordovéa zkontrolovala
svij vzhled v malém zrcadle vedle vstupnich dvefi a upravila
si krempu hranatého ¢erného kloboucku. ,Jestli pan Evans vi,
co je pro néj dobré, pak té pfijme.”

Grace si prala, aby dokazala protestovat, aby rozhodné popte-
la, Ze pottebuje praci, a odmitla laskavou pomoc pani Weather-
fordové. Zaroven si ale nemohla dovolit ji nepfijmout. O to se
postaral stryc Horace, kdyZ ji odmitl napsat doporucujici dopis.
Po tolika letech, kdy se mu starala o obchod, to bylo bolestné
nespravedlivé. Nespravedlivé a kruté.

Viv ji vzala za ruku. ,Pojdme se tedy podivat na ten klenot,
uzasny Londyn, drahousku,” pronesla s nejvybrousenéjsim pii-
zvukem vyssi spole¢nosti.

Grace si nemohla pomoct, musela se usmat. Dovolila pfitel-
kyni, aby ji odvlekla na prohlidku mésta, a nechala Colina sa-
motného s Mourkem.

Brzy je strhlo rychle se pohybujici mésto, skoro se ztrace-
ly mezi vysokymi budovami polepenymi plakity a hlukem
a klaksony dopravy. Pobihaly mezi tim v§im, kazdym spéSnym
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krokem si osvojovaly rytmus mésta. Londyn ale nebyl tak tplné
tim klenotem, jaky ocekavaly. Jeho tipyt utrpél dopady bliZici
se valky, zaslepen malifskou péaskou a strachem. Lesk se skry-
val za hradbou pytld s piskem a duch mésta ustoupil leteckym
krytiim a zdkoptm.

Takova varovna znameni nebylo moZzné ignorovat.

Také v Draytonu, kde se zdal ttok méné pravdépodobny,
byly ptipravy neprehlédnutelné. Ale tam byla okna prelepena
paskou jen pro pobaveni a vétsi obavy vyvolavaly pridély nez
bombardovéni. V Londyné se takové opatfeni délala z désivé
nutnosti.

To vsechno se ale dalo aspon na chvili hodit za hlavu. Jako
kdyZ Grace s Viv poprvé vesly do Harrods a obdivovaly slozité
fimsy pod stropy, malované egyptské sloupy a krasné lustry.
Obchod se tahl do dalky jako pole v Draytonu, kazdé oddéleni
jesté propracovanéjsi a vic vzrusujici nez to predeslé. Byly tady
hedvéabné satky, tak jemné, Ze Grace méla pocit, jako by se doty-
kala jen vzduchu, a parfémy rozestavéné za tipyticim se sklem,
které kolem sebe $itily viini drahého pizma.

Ale nejaZzasnéjsi ze vieho bylo Kralovstvi doméacich mazlic-
ki, kde pracoval Colin. Malé sliing, které celou noc uklidrioval,
vesele rozhazovalo kupku cerstvého sena, zatimco mladé leo-
parda si rizovym jazykem olizovalo srst a sledovalo je zvéda-
vyma zelenyma o¢ima.

sJen si to pfedstav,” pronesla Grace zasnéné, kdyZ si pro-
hlédly zvitata a prochazely dalsi oddéleni. ,Tady uz brzy bu-
des prodévat.”

»A ty bys mohla taky,” zaseptala Viv. ,Jen kdybys mi dovo-
lila, abych ti taky napsala doporucujici dopis.”

Gracino nads$eni trochu pohaslo pfi pfipomince, kde skon¢i
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ona, pokud pan Evans podlehne pani Weatherfordové. Byl to
ptikry muz zahrabany v obchodé plném zbozi, o kterém sko-
ro nic nevédéla.

A presto se nedokazala primét k tomu, aby predlozila falesny
doporucujici dopis. Lhanti ji nikdy moc neslo, vzdycky zrudla
a zacala koktat. Nepochybné by se do téch zfalsovanych infor-
maci pékné zapletla. Ale védéla, Ze Viv s tim nepfestane, dokud
ji aspori trochu neustoupi.

,KdyZ se neobjevi Zddné dalsi prilezitosti, mozna to jesté zno-
vu zvazim,” pronesla pomalu.

Viv se rozzéfila. ,PovaZzuj to za hotové.”

»Jen kdyz nebudou jiné moznosti,” opakovala Grace a najed-
nou zadoufala, Ze pani Weatherfordova pfece jen né&jak pana
Evanse zpracuje.

Ale Viv uz se otocila, aby si prohlédla vystavené puncochy,
a na Gracino opatrné vyjadfeni jen néco zabrumlala. Pak ba-
licek puncoch vrétila zpatky a pfejela dlani po Sustivém rtizo-
vém obalu.

,Vi§, co jsme jesté neudélaly?” Nadsené se otocila ke Grace,
zelena sukné ji zavldla kolem kolen. ,Nebyly jsme v Hyde
Parku!”

Grace se usmala. Kolik letnich dni proleZely ve sluncem vy-
hraté travé, vdechovaly jeji sladkou vini a pfedstavovaly si, ze
jsou v Hyde Parku? ,Je to jen kousek odtud,” odpovédéla a po-
vytahla obodi.

Viv se rozhlédla po nekone¢nych fadéach elegantniho zbozi.
,Jestli se ndm podafi najit cestu ven.”

Garce natahovala krk, ale kudy k vychodu nevidéla. Trvalo
jim to déle, neZ by byly ochotné pfiznat, a Gplné se ztratily né-
kde mezi oddélenim loZniho pradla a grily, ale nakonec se jim
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prece jen podafilo vychod najit, vysly ven a zamifily do Hyde
Parku.

Ocekavaly, ze tady uvidi lehatka a kfesilka plna krésné oble-
¢enych lidi, slune¢ni paprsky se budou odrazet od hladiny jeze-
ra Serpentine, nekone¢nd plocha hebké travy bude ldkat k tomu,
aby si zuly stfevice. Necekaly zakopy zejici v ptidé jako otevie-
né rany ani - jesté hiif - mohutna déla.

Jen kola téch obrovskych monster sahala Grace az k pasu.
K nebi z nich tréely dlouhé hlavné, ptipravené sesttelit kazdou
hrozbu.

Grace zvedla oci k nebi, naptl oc¢ekavala, Ze mezi temnymi
mraky uvidi letku bombardérd.

~Nedélejte si starosti s Némeckem, ddmy.” Zastavil se u nich
néjaky starsi muz. ,Tahle protiletadlova déla je sundaji d¥iv, nez
by ndm mohli ublizit.” Sebejisté ptikyvl. ,Budete v bezpeci.”

Grace se seviel zaludek, nedokazala ze sebe vypravit jediné
slovo. Viv na tom zfejmé byla stejné, jen se chabé usmaéla.

Muz se dotkl krempy svého klobouku a s novinami pod paZi
vyrazil dal.

,Valka se opravdu blizi, co?” pronesla Viv tiSe.

Blizila. V8ichni to védéli, i kdyZ si to odmitali pFipustit.

Uz ted byly zkracené prazdniny, ucitelé byli pozadani, aby se
vratili d¥iv domd a zacali se pfipravovat na moznost evakuace
tisicti déti z Londyna. Pokud planuji odvézt déti na venkov, pak
je urcité ¢ekd valka. Ve Viviné poznamce zaznél rezignovany
ton, ktery v Grace vyvolal pocit viny.

»~Nemusi$ tady byt, Viv. Neni tu bezpecno. Pfijela jsi sem je-
nom proto, abys mi pomohla. Protoze jsem se pfili§ bala, nez
abych sem jela sama. Mazes...”

... se vrétit do Draytonu?” Viv se pobavené usklibla. ,Rad-
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8i umfu, nez abych se tam vratila a zakopala se zase az po lok-
ty do blata.”

To se ndm moznd stane i tak, pomyslela si Grace, ale nevyslovi-
la tu pochmurnou mys$lenku nahlas, jen se jesté jednou ohlédla
na protiletadlové délo, temné a hrozivé, jak se rysovalo proti
odpolednimu nebi.

,Vzdyt nam ji jesté ani nevyhlasili.” Viv si na rameni urov-
nala popruh kabelky a $fidru od plynové masky. ,Tak pojd,
vratime se k pani Weatherfordové, uvidime, jestli se ji podatilo
privést pana Evanse k rozumu.”

Grace se na kamaradku kysele usklibla. ,Nechce mé tam pra-
vé tak, jako tam nechci byt ja. Ten krdm je stary a zapraseny
a plny knih, o kterych jsem v Zivoté ani neslysela.”

Viv se uli¢nicky zajisktilo v oc¢ich. ,Pravé proto je to pro tebe
perfektni, Kachni¢ko.”

Grace se musela usmat nad tim néznym oslovenim. Zacala ji
tak fikat jeji matka, kdyZz byla jesté batolatko a vzadu na krku ji
poskakovaly svétlounké kudrny. Jako ocdsek kachnatka, fikava-
la maminka. Ta pfezdivka ji ziistala. KdyZz matka zemfela, zbyla
uZ jenom Viv, ktera si to jméno pamatovala a obcas pouZivala.

,Obchod tvého stryce byl taky jen zaprasena dira, nez jsi tam
vstoupila ty.” Viv si dala ruce v bok. ,, A néco mi ¥ika, Ze pani
Weatherfordové stejné za ptil roku pfiméje pana Evanse napsat
ten doporucujici dopis, i kdyby se odvazil té¢ odmitnout.”

Predstava pani Weatherfordové, jak déla panu Evansovi ké-
zéani, byla hodné legraé¢ni. , To by tedy byl souboj vili.

KdyzZ se vrétily do Britton Street, pani Weatherfordova uz se-
déla s salkem caje v salonu a ve vzduchu se vznasela viiné pece-
ného masa. Nepochybné dalsi lahodny pokrm. Jejich hostitelka
byla velmi talentovana kucharka, stejné jako Gracina matka.
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Vzhlédla od ¢aje a odmaévla oblacek pary od svych bryli.
,Aha, tady jste. Pan Evans ti bude platit slusnou gazi a byl by
rad, kdybys zacala hned zitra rano v osm.”

Grace si zula stfevice na nizkém podpatku, neobtézovala se
obout pantofle a po silném koberci piebéhla do salonu. ,Chce-
te fict...?”

Na rtech pani Weatherfordové zazatil vitézny asmév. ,,Ano,
drahousku. Je z tebe nova prodavacka v knihkupectvi Prim-
rose Hill.”

V Grace zapolila tleva s obavami. Byla to prace, prace, kte-
réd ji v Londyné zajisti obzivu. S ni nejspi§ mtize cely Drayton
i svého stryce hodit za hlavu.

»~Deékuju vam, Ze jste s nim promluvila, pani Weatherfordo-
va,” pronesla vdéc¢né. ,Bylo to od vas tak pozorné!”

,Udélala jsem to rdda, drahousku.” Bylo ale znét, Ze se trochu
nadmula, Ze ji to opravdu udélalo radost.

~MiiZu se zeptat, proc¢ se to jmenuje knihkupectvi Primrose
Hill, kdyz to ve skute¢nosti na Primrose Hill neni?”

Pani Weatherfordova se zasnéné usmaéla a ten tsmév Grace
povédél, Ze to byl dobry dGvod. ,Pan Evans a jeho Zena, bith
opatruj jeji dusi, se seznamili na Primrose Hill. Oba se opfteli
zady o stejny strom a zjistili, Ze ten druhy ¢te stejnou knihu.
Véftila bys tomu?” Vzala si z podnosu kolacek a stiskla ho mezi
prsty. , KdyzZ si otevteli ten obchod, fekli si, Ze to je dokonaly na-
zev pro jejich spole¢né knihkupectvi. Docela romantické, co?”

Bylo téméf nemozné predstavit si toho starého nudného mr-
zouta jako zamilovaného mladého muZe, ale nazev obchodu byl
opravdu okouzlujici. Stejné jako jeho ptibéh. Tfeba prace v tom
obchodé nebude tak hrozna.

A stejné to bude jenom na Sest mésicti.
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